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Safety Instructions

Carefully read through the instruction manual before assembling the bike rack to
avoid the risk of injury to yourself or damage to the item. It provides critical
information regarding assembly & safe use of the product

» Before use, thoroughly inspect for proper assembly & ensure all fixings are tight.
Remember, fixings can become loose over time so it is importatnt to check regularly.
* Do not apply excessive force.

* Please be mindful when assembling the parts. Be careful of your hands & fingers
throughout assembly.

* Ensure that the bicycle has a secure and stable fit before parking the bike.

» This rack is designed for bicycles only

* Please note, this instruction manual is for fitting of 2,3,4 & 5 piece Bicycle Rack

Stand. The number of parts will vary depending on which variation you have ordered.

* Do not sit on the bicycle while in the bicycle rack.

* To avoid danger of suffocation, keep all packaging, plastic bags & any small parts
away from babies & children.

*We do not assume any responsibility for injuries or property damage caused by not
following the safety instructions.

Exploded Diagram

Please Note: Exploded view is for 5 Stand Bicycle Rack. The
main structure of the rack is the same throughout all variations.
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Parts List

A

Part Description | 3 Rack |4 Rack |5 Rack | 6 Rack
Bolt X 6 X8 x10 | x12
Nut X6 X8 x10 | x12
RS
Screw X4 X 6 x8 x10
' Plug X 4 X 6 X 8 x10
Vi
5 Bike Mount X3 X 4 x5 X 6
ra D)
e = rupe A x2 | x4 | x2 | x6
£ L{)|Tube B
(2 Small Ends) X2 X2 x4
- A Tube C
(1 Small End) X 2 X 2
& = |Tube D ‘2




Assembly Instructions \i

e Insert Tube B into Tube A

* Place Bike Mount (C) over pre drilled holes & secure with Bolt (1) & Nut
(2)




» Place the bike rack at the intended location you have chosen & attach \w

using the supplied Screws (3) & Plugs (4)

* Repeat Assembly Steps until Bike Rack is complete




Consignes de sécurité

Lisez attentivement le manuel d'instructions avant d'assembler Le support de stationnement
pour vélo afin d'éviter tout risque de blessure ou d'endommagement de ‘article. Ce
manuelcontient les informations essentielles concernant le montage et 'utilisation du produit
entoute securité.

*Avant ['utilisation, veuillez vous assurez que I'assemblage a été correctement réalisé et assurez-
vous que toutes les fixations sont serrées. Rappelez-vous que les fixations peuvent se
desserrer avec le temps et qu'il est donc important de les vérifier régulierement.
«Ne serrez pas les vis excessivement.
«Veuillez suivre les étapes de montage et respecter les consignes afin d’effectuer un montage en
toute sécurité. Faites attention a vos mains et vos doigts tout au long de I'assemblage.
*Assurez-vous que le support de stationnement soit bien fixé avant de garer le vélo.
*Ce support a bicyclette est congu pour les vélos uniquement.
*Veuillez noter que ce manuel d’instruction est destiné a l'installation du support a bicyclette
de 2/3/4/5 pieces. Le nombre de pieces varie en fonction de la variante que vous avez
commandé.
*Ne vous asseyez pas sur le vélo pendant qu’il est dans le support a bicyclettes.
*Pour éviter tout risque d’'étouffement, gardez tous les emballages, sacs en plastique et
toutes les petites piéces a I'écart des bébés et des enfants.
* Nous n'assumons aucune responsabilité pour les blessures ou les dommages
matériels causés par le non-respect des consignes de sécurité.

Vue éclatée

La vue éclatée correspond au support de stationnement pour 5 vélos. La
structure principale du support est la méme pour toutes les variantes.




Liste des piéces

V:

Partie Description |3 Support |4 Support | 5 Support |6 Support
Boulon =B <& nes x12
o ) X6 x8 x10 x12
) Ecrou
B x4 x6 x8 x10
e Vis
el x 4 x6 x8 x10
Cheville
x3 x 4 x5 x6
§ Porte- vélo
&
x2 x4 x2 x6
= s = Tube A
2 x2 x4
rr Tube B :
o 0| (2 Petites
extrémités)
. Tube C x2 x2
- =Y (1 Petite
extrémité)
o | TubeD *




Instructions d’assemblage \i

* |[nsérez le tube B dans le tube A.

* Placez le porte-velos(C) sur les trous pré-perces et fixez-le avec le boulon (1) et
I'écrou (2)




* Placez le support a bicyclette a I'emplacement prévu que vous avez choisi et
attachez a l'aide des vis fournies (3) et des chevilles (4)

» Répétez les étapes d’assemblage jusqu’a ce que le support a bicyclette soit terminé.




Instrucciones de Seguridad

Lea cuidadosamente el manual de instrucciones antes de armar el portabicicletas para evitar
el riesgo de lesiones personales o dafios al producto. Este manual proporciona informacién cr

itica sobre el montaje y el uso seguro del producto.

» Antes de usar el producto, inspeccione el ensamblaje adecuado y aseglrese de que todas las
fijaciones estén apretadas. Recuerde, las fijaciones pueden ser aflojadas con el tiempo, por lo
que es importante verificarlas regularmente.

» No aplique fuerza excesiva.

» Al ensamblar las piezas, tenga cuidado con sus manos y dedos durante todo el proceso de
realizar el montaje.

» Asegurese de que la bicicleta se ajuste seguro y estable antes de estacionar la bicicleta.
 Estarejilla estd disefiada solo para bicicletas.

» Tenga en cuenta que este Manual de Instrucciones es para el montaje del soporte para
bicicletas de 2,3,4 y 5 piezas. El nimero de piezas variard segln su necesitad.

» No se siente en la bicicleta mientras la bicicleta estd en el portabicicletas.

 Para evitar el peligro de asfixia, mantenga todos los envases, bolsas de plastico y cualquier
pieza pequefia fuera del alcance de los bebés y nifios.

» No asumimos ninguna responsabilidad por lesiones o dafios a la propiedad causados por no

seguir las instrucciones de seguridad.

Diagrama Despiezado
L1

Nota: El diagrama despiezado es sobre el portabicicletas de 5 rejillas. La estructura
principal deportabicicletas es la misma en todas las variaciones.




Lista de partes

N

Parte Descripcion 3 Rejilla 4 Rejilla 5 Rejilla 6 Rejilla
— Tornillo X6 x8 x10 x12
,—)\ Tuerca X6 x8 x10 x12
R Tornillo x4 X6 x8 x10
RLUALLEL Sy
sl Clavija x4 X6 x8 x10
/m Soporte para x3 x4 x5 x6
/< bicicleta
199
Tubo A X2 x4 x2 x6
= ——0
Tubo B X2 X2 x4
i T
L e (2 extremos
pequefios)
. . _I_C' Tubo C x2 x2
- - (1 extremos
pequeiio)
Tubo D X2
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Instrucciones del montaje \ﬂ

o Inserte el tubo B en el tubo A.

» Coloque el soporte para bicicleta (C) sobre los orificios pretaladrados y fijelo con el tornillo

(1) y la tuerca (2).

N




» Coloque el portabicicletas en el lugar deseado que haya elegido y fijelo utilizando los i
Tornillos (3) y Clavijas (4) suministrados.

» Repita los pasos de montaje hasta completar armar el portabicicletas.
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Sicherheitshinweise

Lesen Sie vorsichtig die Bedienungsanleitung durch vor der Montage um die Verletzungsgefahr fir
sich selbst oder eine Beschadigung des Artikels zu vermeiden. Es bietet wichtige Informationen in
Bezug auf Montage und sicheren Gebrauch des Produkts an.

Vor dem Gebrauch Uberprifen griindlich die korrekte Montage und stellen Sie sicher, dass
alle Befestigungen fest sind. Denken Sie daran, Befestigungen im Laufe der Zeit locker
werden kann, so dass es wichtig ist, regelmaRig sie zu Gberprifen.

Wenden Sie keine (ibermalige Kraft.

Bitte achten Sie darauf, wenn die Teile zusammenbauen. Achten Sie auf lhre Hinde und
Finger im gesamten Montage.

Stellen Sie sicher, dass das Fahrrad vor dem Abstellen einen sicheren und stabilen Sitz hat.
Dieser Stander ist nur fiir Fahrrader entworfen.

Bitte beachten Sie, diese Anleitung ist fir die Montage von 2,3,4 und 5 Stiick Fahrradstander
entworfen. Die Anzahl der Teile variieren je nachdem, welche Variante, die Sie bestellt haben.
Sitzen bitte nicht auf dem Fahrrad, wenn Fahrrad im Rack steht.

Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, halten alle Verpackungen, Plastiktiiten und alle
Kleinteile von Babys und Kindern fern.

Wir (ibernehmen keine Verantwortung fiir Verletzungen oder richtig Schaden, die durch
Nichtbeachtung der die Sicherheitshinweise gefiihrt werden.

Explosionszeichnung

Bitte beachten Sie: Explosionsdarstellung ist fiir 5 Stand Fahrradtrager. Die
Hauptstruktur des Standers ist das gleiche in allen Variationen.
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Stiickliste \i
. seschreibune | 3 R@ck | 4 Rack| 5 Rack | 6 Rack
. Bolzen | x6 x8 | x10 | x12
D Nuss x B x 8 x10 | x12
[ s
| Schraube | X 4 x 6 X 8 x10
r.:"u-,.:-
b - Stecker | x 4 x6 %8 x10
o "»t';,' Fahrradhalt
& eone | s | x4 | x5 | xe
f .
= F{}Tubch | x2 | x4 | x2 | x6
Tube B (2 kleine
G Lﬂ ' Enden)
| X2 X2 X4
Ik 1
- TubeC(1
{c E kleines Ende)
R X2 X2
Ik -
Fi
= ) (Tube D X2
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Montageanleitungen E

Setzen Sie die Einsatzrohr B in R6hrchen A.

Legen Fahrradhalterung (Abdeckung vorgebohrt und mit Sicherungsbolzen (1) und die Mutter (2)

15



Platzieren Sie den Fahrradtrager an der gewlinschten Position, die Sie gewahlt haben, und bringen
Sie die mitgelieferten Schrauben (3) und Stecker (4).

Wiederholen Montageschritte und der Fahrradtrager ist abgeschlossen.
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Istruzioni di Sicurezza

Si prega di leggere con attenzione queste istruzioni prima di assemblare la rastrelliera
portabici, per evitare il rischio di ferirvi o di danneggiare I'articolo. Qui troverete informazioni
importanti relative al montaggio e all’'uso in sicurezza del prodotto.

Prima dell’uso, verificate con attenzione di aver effettuato un assemblaggio corretto e
assicuratevi che tutte le viti di fissaggio siano ben strette. Ricordate che possono
allentarsi con il passare del tempo, pertanto € importante controllarle regolarmente.
Non applicate eccessiva forza.

Restate concentrati mentre procedete al montaggio dei pezzi. Fate attenzione alle mani
e alle dita durante tutto il montaggio.

Prima di parcheggiar la bicicletta, controllate che la rastrelliera sia posata su un
terreno stabile.

Questa rastrelliera e destinata esclusivamente alle biciclette.

Attenzione: questo manuale di istruzioni € per rastrelliere da 2, 3, 4 e 5 posti. Il
numero dei pezzi pud variare in funzione del tipo di modello.

Non sedete sulla bicicletta mentre si trova sulla rastrelliera.

Per evitare il rischio di soffocamento, tenete tutti i materiali di imballaggio, i sacchetti
di plastica e le piccole parti fuori dalla portata dei bambini.

Si declina ogni responsabilita per lesioni o danni causati dal mancato rispetto di queste
istruzioni di sicurezza.

Nota: Il disegno esploso é relativo alla Rastrelliera per 5 biciclette.
La struttura della rastrelliera é la stessa per i vari modelli.
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Lista dei pezzi

A

Pezzo Descrizione | 3 Posti | 4 Posti | 5 Posti | 6 Posti
= Bullone X 6 X 8 x 10 x12
| D
— Dado X 6 X 8 x 10 x12
O
Vite X 4 X6 x 8 x 10
JRUN S
Tappo X 4 X6 x 8 x 10
- ;-
/;\"\ Porta bici X3 X4 x5 X6
ﬂ /g';'
(1
g
b N Q Tubo A X2 X 4 X2 X6
Tubo B X 2 X2
\L.( @ (2 estremita piu strette)
/[ 7 Tubo C X 2 X 2
\e \* (1 estremita piu stretta)
Tubo D X 2
— =
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Istruzioni di montaggio l

e Inserite il Tubo B nel Tubo A

e Posizionate il portabicicletta (C) facendo corrispondere i fori pre-esistenti e assicurate
i pezzi usando i bulloni (1) e i dadi (2).

e Posizionate la rastrelliera nella posizione che avete scelto e fissatela usando le viti (3) e
i tappi (4) in dotazione.

e Ripetete i passaggi di assemblaggio fino a quando la rastrelliera sara completata.
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